
^ Ա Ն Ո Թ Ա Գ Ր Ո Ի Թ Յ Ո Ի Ն Ն ե Ր 





ԱՀՄՆԴ ԼՈԻԹՖԻ 

1 . Պ ե տ ա կ ա ն ի ա ր հ ո ւ ր դ (Շուրա-ի դևլեթ) — Շուրա բառացի նշանակում է 

խորհուրդ, г) ողով, խորհրդակցության վայր։ Շուրա յ ֊ ի դևլեթ՝ մեծ մեշլիս. Բարձ֊ 

րադույն Դուռը՝ իր զանազան բա ժինն ե ր ով։ 

2. Կ ա զ ա ս ք ե ր (կամ կազիասքեր ) — Օսմանյան կայսրության մեշ շեյխ֊ ուլ֊ 

իսլամից հետո բարձրաստիճան հոգևորական անձ, որը մասնակցում էր սուլթա-

նական դիվանինւ Կար երկու կազասքեր՝ Ռում ե լիի և Անատոլիայիւ 

3 Ամե՛դի դ ի վ ա ն — կայսերական դիվանի գրասենյակներից մեկն է (Ամե֊ 

դի կալեմ ի J ւ Սա ռեյիս-ուլ֊քութթաբի (արտաքին գործերի վարիչ) հատուկ 

գրասենյակն կրէ Այս դրա и են յակի գլխավոր պարտականությունն Էր՝՝ կազմել սադ-

րաղամի կողմից փադիշահին ներկայացվելիք թաքրիրները, սադրաղամի կողմից 

օտար պետություններին ուղա րկվե լիք գրությունները, հ աշտ ութ յան պայմանագրե֊ 

րը, բանակցությունների արձակագրությունները և այլն։ Վերոհիշյալ բոլոր գրու-

թյունների պատճենները պահվում Էին այս գրասենյակում։ Ղրանցից բացի, օտար 

ե րկրներում աշխ ա տ ո ղ դեսպանների և հյուպատոսների ծածկագրերը այստեղ Էին 

բացվում։ 

Բ՝անղիմաթից հետո Ամեդի գրա и են յա կի նշանակությունը բարձրացավ։ 

Ամեդի գրասեն յա՛կի պետը կոչվում Է ամեդշի։ 

Թ Ա Ր Ի Խ - Ի Լ Ո Ի Թ Ֆ Ի 

I — V I I I հ ա տ ո ր ն ե ր 

1 . Փ ա լ ա ն դ ա (ցցապատնեշ, ձողապատվար)։ Փալանգա բառը հունգարերեն 

Է. գործ Է ածվում նաև թուրքերենում խանդակի (փոսի) չ"ԼՐ1Ը 'ՒաՏտՒՅ կամ 

հողից շինված փոքրիկ սյարիսպ իմաստով։ Վարոշը նմանապես շրշապատվա ծ 

Է լինում փալանգա յով։ 

լԼս1ՐՈշր նույնպես հունգարերեն բառ Է, գործ Է ածվում քաղաքի պարսպից 

դուրս մնացած թաղամասի իմաստով, ուր ընդհանրապես ապրում Էին քրիստոն-

յաները։ 

2 Կ ա փ ո ւ շ ի բ ա շ ի ո ւ թ յ ա ն և հ ր ա ց ա ն ա կ ր ո ւ թ յ ա ն ա ս տ ի ճ ա ն ն ե ր : Կ ա փ ո ւ լ ի բա֊ 

ռացի նշանակում Է դռնապան։ Կափուշի Էին կոչվում փա դի շահ ական ասպան-

դակի կամ դռան պահապանները, իսկ կ ա փ ուշի բա շին դրանց գլխավորն Էր, որը 

համարվում Էր բարձր և պատվավոր պաշտոն։ 
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Հ ր ա ց ա ն ա կ ի ր , է յ ր ա ց ա ն ա կ ր ո լ թ յ ո ւ ն ( սիլահշորլուք). սիլահշոր (հրացանա-

կիր) էին կոչվում զենքով զինված մարտիկները, ռազմիկները։ Գավառական 

ավագանիների ո րդինե ր ը, որոնք փադիշահի անձնապահ գնդում ծա ռա յության 

մեջ էին, նույնպես կոչվում էին հ ր ա ց ա ն ա կ ի ր (թյուֆենքճի) : Հ ր ա ց ան ա կ ր ո ւթ յո ւ ֊ 

նը ևս համարվում էր պատվավոր տիտղոս: 

3. Սուլթանական Թուրքիա յում ժողովուրդը, մասնավորապես ռայաները, 

գրեթե միշտ համարվում էին աղքատ։ Ղա, իհարկե, համապատասխանում Լ о 

իրականությանըւ Սակայն սուլթանի, երկրի ղեկավար շրջանների կողմից ժողո-

վըրդա կան զանգվածներին «աղքատ» Կոէ^լը արհամարհական բնույթ ուներ։ 

Նրանց հ աս կա ցողութ յա\մ բ J ո ղովուրգը աղքատ պիտի չինի, նրանք այգ համա-

րում էին բնական: 

4. Այստեղ խոսվում է աբազա և չերքեզ ցեղերի մեշ իսլամ ա կան կրոնի 

տարածման համար այգ շրշանն ե րում գործող Ֆերեհ Ալի փաշայի գործունեու-

թյան մասին։ Պատմագիրը խոր կսկիծով նշում է, որ այդ Յոգերի մեէ 

դեռևս կան «շասի» կոչված կռապաշտներ։ Մեր կարծիքով, պատմագիրը այս հար-

ցում թյուրիմացության մեջ է: Կովկասյան այգ ցեղերի մեջ պահպանվել են սնո-

տիապաշտական սովորություններ և բարքեր, բայց կռապաշտությունը չէր կա րաւ 

շարունակվել մինչև XIX դարըւ 

5. է ֆ ր ե ն ջ ի ( f r a n c e բառի աղավաղված ձևն է) — թուրքերեն գործ է ած-

վում «ֆրենգ», ֆրանսիացի, եվրոպացի իմաստով, հատկապես կաթոլիկ եվրո-

պացիների մասին։ Տեքստում խոսքը վերաբերում է հայ կաթոլիկ սարրաֆներ 

Հակո բին և Հովս ե փ ին ւ 

6. Ղազազ Արթին և Թընգըր֊ղադե Ղյուղ անունով հայտնի գերդաստանները 

Ս տամ բուլի հարուստ և սուլթանական արքունիքի հետ սերտ կապեր ունեցող ըն-

տանիքներ էին1 

«Հայերը թուրքական պետական ծառայության մեջ»* վերնագրով աշխատու-

թյան հեղինակ Ե. Ղ. Չարքը ասում է, որ նրանց նախահայրը՝ Արթինը XVII գա-

րի սկզբին Ղիվրիկից Ս տ ամ բուլ է եկել և զբաղվել ոսկերչությամբ. «Դ յ ո ւզյ ան յ) 

անունով ոսկերչական հայտնի խանութը շարունակել է գոյություն ունենալ մինչև 

XIX գարի սկիզբը։ «Դյուզ» անվան մասին Չարքը հիշում է մի ավանդություն, 

վալիդե սուլթանը (սուլթանի մայրըJ ոսկերիչներին պատվիրած իր մատանինե-

րից ամենից շատ հավանում է Ղյուզի պատրաստած մատան՛ին և նրան ասում 

է. «Ուզիր ինձանից ինչքան ցանկանաս»։ Արթինը մատանու ^ն ի ց ոչ մի փարա 

ավելի չի պահանջում։ Սուլթանի մայրը ասում է. «ջանըմ, դու ինչքան գյուղ 

(ուղիղ, արդար) մարգ ես» և վճարում է մեծ գումար։ Ահա, այս ավանդությունն 

է այգ գերդաստանի «Ղյուղ» կոչվելու պատճառը։ 

Ղյուղ գերդաստանի ներկայացուցիչները հետզհետե ավելի հարստացել և 

պետական բարձր պաշտոնն ե ր ի և առանձնաշնորհումների են արժանացել, արքու֊ 

նիքի և արքայական գերդաստանի սարրաֆ, ոսկերիչ, ւիողերանոցի պետ և այլն։ 

Ղյուզ գերդաստանից հայտնի են՝ Արթին, Միքայել Հոջան (1724- —1783J , 

Օհաննես Դյուզ Հոչան (1749—1812), Սերքիս Յելեբին (1777—1813), Պողոս 

Դյուզ բեյը, Միքայել Դյուզ Յելեբին, Աղասի Յելեբին (1793—1847), Կարապետ 

Դյուզը (1779—1850), Միհրան բեյ Դյուզը (1817—1891) և այլն. 

* /. D. Gark, Turk dev le t i h i zmet inde Ermeni l e r (1453—1953), I s tan-
bul, 1953, s ah . 51—65. 
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Գյուղերը հետագայում ընդունելով կաթոլիկական դավանանք, նրանցից մի 

քանիսը ակտիվ մասնակցության են ունենամ հ ա յ ֊ լուս ավոր լականն երի և Հայ-

կա թոլի կների պայքարին, որի մասին պատմագիր Լութֆին բավական նյութ է 

տաւիսւ Պատմագիրը հիշում է Ղազազ Աըթինին (1771—1834), որը հայտնի է 

նաև Բեղք յան Ամիրա անունով։ Բեզյյանը մետաքսի գործում մեծ մասնագետ լի-

նելու պատճառով Օհաննես Չելեբի Գյոսլը նրան նշանակում է իր մետաքսի ար-

հեստանոցի գլխավոր վարպետ (ուս տա֊ բ աշի) ։ 

^րն^ԸՐ-ք֊յաւյեն Թընգրրյան գերդաստանից է. սրանց նախահայրը՝ Հոջա 

Գրիգորը (1701 —1781) Իտալիայի Տրիեստ քաղաքոմ առևտրով է զբաղվել։ 

Տեքստում հիշված Բրնգըր֊ ղադեն այդ գերդաստանի հայտնի հ ա յ ֊ կաթ п լի կն ե-

րից է* 
7. Ղ ա լ ա թ ա ն k ПЬгш& Կոստանդնուպոլսի եվրոպական մասի երկու ամենա-

կարևոր թաղամասերն են: Դ։ալաթան ծովեզերքում, Կ. Պոլսի հին թաղամասերից 

էւ Այստեղ են կենտրոնացած երկրի կարևոր ֆինանսական և առևտրական հիմ-

Աարկներր։ ք՛երան (թուրքերեն՝՝ Բեյօղլի) քաղաքի ամենաբալւեշեն և հարուստ 

թաղամասն է, ուր գտնվում են օտար պետությունների դեսպանատները, կա-

րևոր հյուրանոցները, ակումբները և այլն)։ Ղալաթան Բերայի հետ կապված է 

թունելով։ 'Հա լաթ ա յում է գտնվում Հայոց սուրբ Լուսավորչական եկեղեցին, խոր-

հը րդա բանը և կենտրոնական միջնակարգ դպրոցը: Հայ հարուստները ընդհան-

րապես ապրում էին Բերայում և ունեին իրենց հարուստ և շքեղ բնակարաններըւ 

8 . Ս H I f u i p i u u i — կին կոչվում այն հողերը, որոնց տասանորդի հարկը տրր֊ 

վոլմ էր որոշ մարդկանց, աոանց այգ հողերը ծա խ ելու իրավունքի: 

Սուք — Ար ևե լքում, հատկապես արաբական քաղաքներում, այդյյլես են 

կոչվում այն շուկաները, որտեղ աճուրդով ապրանք է վաճառվում> 

10. Քիլէ — հացահատիկի չափի միավոր Ան ա տ ո լի ա յո ւմ, որը, սակայն 

հաստատուն չի եղել։ Ան ա տ ո լի ա յի տարբեր շրջաններում այն տարբեր է եղել։ 

11. Դ ե ֆ թ ե ր դ ա ր — դեֆթերը այն մատյանն էր, որտեղ օսմանյան պետու-

թյան վարչական միավորներում գրանցվում էին հաշվեհամարների տվյալները։ 

Այնտեղ արձանագրվում էին գյուղի կամ քաղաքի հանրային օգտագործման 

արոտավայրերը, [и ոտհարքները, ջրաղացները և ազն, ինչպես նաև վաքֆերը, 

' ր ե ֆ թ ե ր յ ր ս ր ն ե ր ը այդ մատյանները վարող պաշտոնյաներն էին։ 

12. I J J j r f b r i l . b — անկանոն զորքի հրամանատար։ 

13. 11,րրւս.— վիրա յով գրավել (բերդ), վիրա յով դուրս գալ։ լ 1 փ ր ա ՝ բառացի, 

նշանակում է հանձնվել, անձնատուր լինել։ Բերդը կամ ամ բութ յուն ը ՎԻրայու£՝ 

անձն ա ս։ ուր լինելուց հետո գրավել։ Հաճախ գործ է ածվում кբերդը գրավվեք 

վիրա յով»։ 

14. Մ ի Г ա խ ՈՐ — կայսերական ախոռի պետը, Խաս ա | ս ա \ ՝ փադիշահ ի կեն-

դանիների ախոռը։ Միրախորությունը համարվում էր բարձր պաշտոն։ 

15 Արևհյք՚ի զորաբանակ — Արևելքի ճակատ. նկատի ունի Թուրքիայի 

արևելյան սա '.մանի վրա ռուսական բանակի դեմ գործող զորաբանակը։ 

16. Սերասքեր — բանակի գլխավոր հրամանատարը: Հնում սերասքեր էին 

կոչվում նաև որոշ ուղղությամբ ուղարկված բանակի հրամանատարները (օր. 

Անատոլիայի սերասքեր, Իրանի վրա ուղարկված բանակի սերասքեր և այլն)» 

Հետագայում սերասքեր էր կոչվում օսմանյան բոլոր բանակների րնդհ անուր 

ղեկավարը, ռազմական մինիստրը, որը մասնակցում էր մինիստրների խորհրդինt 
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17. Ա յ դ ո ս ն Կ ս ս փ ն - Ա բ ա դ — Այ դո и Ը Ստամ բուլի վիլայեթի Կարթալի գա-

վառում (կենտրոնը՝ Սեմ ան դրա ) հին բերդ էէ Կարին֊Աբադը, հավանաբար, այդ 

շրշան ո ւմ մի վայր Է։ Հետևաբար, ինչպես երևում Է, ռուսական բանակը բա-

վականին մոտ Է եղել Ս տամ բուլին։ 

18. « Կ ա ն ա ն ց ա ն ա ր գ ա ն ք ի , ե ն թ ա ր կ ե լ ո ւ » պատիժ (կամ սպառնալիք) г Բ՚եև 

որոշակի չի ասվում այդ պատժի բնույթի մասին, սակայն պարզ կ, որ դա Արե֊ 

վելքին հատուկ բարբարոսական մի սովորություն կր, որով հանցավորի կինը 

ենթարկվում կր «անարգանքի»t 

19. Միրէլա հատուկ անուն և տիտղոս Էէ Պարսկերեն с կմ ի րղադեն (Էմիրի 

որդի) բառի կրճատված ձևն Էt Լնում I՝ ր ան ում գործածվող հատուկ տիտղոս կր, 

որ գրվում կր անունից առաշ (Միրզա Մոհսին խանj, իսկ երբ դրվում կր անու-

նից հետո (Աբրաս Միրզա), դա շահի որդիներին տրված տիտղոս կր: 

20. Ո ՚եիս Լ ֆ ե ն դ ի կամ ւ ւեիս-սւլ f j u i p p u i p — XVI և XVII դարերում ար-

տաքին գործերի մինիստրի պարտականությունները կատարող անձը այդպես կր 

կոչվում է 

2 J . Հ ա թ թ ը շ ե ր ի ֆ կամ հ ա թ թ ը հ յ ո ւ մ ս ւ յ ո ւ ն : Հաթթ4 բառացի նշանակում կ 

դրություն, հրովարտակ, սուլթ անի ինքնագիր հրաման: Շերիֆ՝ նվիրական 

բարձր։ «Նիղա<մ~ի շեդիդ֊ի» իրադործմ ան համար սուլթանի կողմից սադրաղամ 

Յուսուֆ վւաշային ուղղված հրովարտակը այդպես կ կոչվել և պատմության մեշ 

մնացել Է այդ անունով։ Երբեմն օգտագործվում կ նաև «հաթթ-լт հ յում ա յուն v 

(կայսերական հրովարտակ) ձևով: 

22. Ջեէ լիե , ջ ե զ ի ե ց յ ս ւ ց ա ր (հարկատու շեզիե, վճարող) — մուսուլմանա-

կան երկբներում քրիստոնյա հպատակներից հովանավորության և պահպանու-

թյան համար գանձվող գլխահարկ: Այս Հարկը սկիղբ կր առել Օմեր խալիֆի 

ժամանակիցt Հարուստներից առնվում կր 45 դիրհեմ արծաթ, մ իշակ վիճակ 

ունեցողներից 24 դիրհեմ, աղքատներից՝ 12 դիրհեմ с 

Օսմանյա՛ն կայսրության մեշ ևս գանձվում կր երեք կարգի մարդկանցից՝՝ 

բարձր, միջակ և ցածր վիճակ ունեցող հպատակներից՝ 48, 24 և 12 ղուրուշի 

հաշվովէ Հետագայում դա փ ով։ ո խ ութ յան ենթարկվեց: Երեխաները և կանայք 

շեղին չկին վճարումէ Այդ հարկը մտնում կր ուղղակի պետական գանձարանը, ի 

տարբերություն թիմ ա ր ֊ զեամե թա յին հարկերի, որոնք ստանում կին թիմարի և 

ղեամեթի տերերը ( սե վւ ահ ին ե ր ը ) : 

1835 թ. բարենորոգումների ֆերմանով շեզիեի հարկը վերացվեց և քրիս-

տոնյա հպատակները զինվոր ա կան ծառայության փոխարեն վճարում կին « բ ե ֊ 

դելի ասքերիi) անունով հարկը։ Իսկ 1908 թվականի սահմ անադրութ յամ բ այդ 

հարկը ևս վերացվեց։ 

Ջեղիեդար՝՝ շեղիե, հարկը գանձող պաշտոնյա՝. 

23. Հ ա յ ֊ կ ւ ս թ ո լ յ ւ կ ա կ ա ն 1ւարցի մ ա ս ի ն ս ո ւ լ թ ա ն ի ֆ ե ր մ ա ն ը : Կաթոլիկական 

հարցի մասին դրել են այգ շրշանի պատմագիրներ Էսադ և Լութֆի Էֆենդիները, 

ինչպես նաև նախորդ պատմագիրներից Զևդևթ փաշան : Քանի որ իբրև ներքին 

կրոնական դավանական վեճ սկսված այդ շարժում ը վերածվել կ խիստ բարդ մի-

ջազգային դիվանագիտական հարցի, որը երկար ժամանակ զբաղեցնում կր հս.-

* Տե՛ս մեր «Թուրքական աղբյուրները...» հատ. Ա, 1961, «Հայ կաթոլիկների 

աքսորումըi) վերնագրով բաժինը, Էշ 300 — 302։ 
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jng պատրիարքարանին, կառավարությանն ու սուլթանին, մենք անհրաժեշտ հա-

մարեցինք թուրքական աղբյուրներից նույնությամբ թարգմանել <rԿաթոլիկական 

հարցի» վերաբերյալ բոլոր նյութերը և վավերագրերը (հայոց պատրիարքի՝ Բ. 

Դռանն ուղղած թաքրիրները — սուլթանի կարգագրությունները և ֆերմանը՝ թուր-

քերեն տեքստի հետ միասին), որոնք գրքի վերջում տրված են իբրև հավելված֊. 

24. Ստամբակի երեք քաղաքներ (թուրքերեն Բիլագ-ի սելասե) էին համա-

րում Ղա;աթա, էյուբ և Սկյուդար թաղամասերը։ 

25. Կ ա մ ա ւ / լ ե կ ե ղ ե ց ի — երուսաղեմոլմ քրիստոնյաների ունեցած նվիրա-

կան վայրերը կոչվել են սուրբ վայրեր։ Քրիստոնյաներին վերաբերող սուրբ վ ա յ ֊ 

բերից են՝ Քրիստոսի ծննդավայրը համ արվող Բեթղեհեմի քարայրը և եկեղեցին 

(Կամ ամ ե եկեղեցին), Քրիստոսի գերեզմանը և նրա եկեղեցին, Մարիամի գե-

րեզմանը և այլն։ Քրիստոնեական դավանանքների՝ կաթոլիկների և օրթոդոքսների 

միջև այս սուրբ վայրերը դարեր շարունակ վեճի և անհամաձայնության առարկա 

են հղևլւ 

26. Իլթիէյաւ?, ի լ թ ի զ ա մ ի ս ի ս տ ե մ ը — իլթիղամը բառացի նշանակում է 

ստանձներ հանձն առնել, վարձով տար Օսմանյան հարկային սիստեմում իլթի-

ղամր հետևյալ իմաստն ուներ։ Կառավարությունը տասանորդի (աշար) և ոչխարի 

(աղնամ) հարկերը, առանձին ագարակների եկամուտը և այլն ուղղակի ինքը 

չէր գանձում, այլ կապալով տալիս էր որոշ մարդկանց, որոնք պարտավոր էին 

իրենց վճա րելիք գումարի համար երաշխավոր ներկայացներ 

Իլթիղամը տրվում էր գավառների և սանջաքների մասշտաբով։ Ւլթիզամ 

վերցնողները կոչվում էին tf յ ո ւ լ ր ե էլի լք, իսկ այգ կարգը՝ ի լ թ ի զ ւ ս մ ի ս ի ս տ ե մ : 

Մ յոյ֊լթեղիմները, որոնք առհասարակ հարուստ և ազդեցիկ մարդիկ էին, վայե-

լում էին իշխանության օժանդակությունն ու հովանավորությունը։ Իշխանություն-

ները նրանց տրամադրության տակ էին գնում ոստիկանական ուժեր։ Այսպիսի 

պայմաններում մյուլթեզիմ կապալառուները կատարում էին անօրինակ բռնու-

թյուններ և չարաշահություններ։ Աղքատ և իրավազուրկ գյուղացու շահագործու-

մը հաճախ հասնում էր ահ ա վո ր չափերի, երբ մ յուլթե զիմն ե ր ը գյուղա ցոլ ստա-

ցած բերքից խլում էին առյուծի բաժինը, նրան և նրա ընտանիքին դատապար-

տելով կիսաքաղց վիճակի։ 

27. Մ յ n i p ա շ ի ր էին կոչվում ա) այն պաշտոնյաները, որոնք կառավարու-

թյան հրամանները հասցնում էին ըստ պա տ կանե լվույն, գործադրում էին դրանք 

կամ գանձում կառավարությանը հ աս ան ե լիք դրամն ու իբեբը. բ) դատավորի 

հրամանները Հաղորդող և դատավճիռները ի կատար ածող պաշտոնյաները։ 

28. Թ ա ն զ ի մ ա թ - | l հ ա յ ր ի յ ե — Թ ա ն զ ի մ ա թ բառացի նշանակում է կազմա-

կերպում, կարգավորում, բարենորոգում, հ ա յ ր ՝ բարի, օգտակար։ Այսպես կոչ-

վեց բարենորոգման այն ծրագիրը, որը հրապարակվեց 1839 թվականին սուլթան 

Աբդուլ Մեջիդի հատուկ հրովարտակով, որը պատմության մեջ հայտնի է « Դ յ ո ւ լ հ ա -

նեի կ ա յ ս ե ր ա կ ա ն ն ր ո վ ա ր ա ա կ > անունով։ Բարենորոգման այս ծրագիրը կազմել և 

նրա գործադրությունը ղեկավարել է այն ժամանակի պետական մեծ գործիչ և 

դիվանագետ Մ ուստաֆա Ռեշիգ փաշան։ 

Ռեշիգ վւաշան սուլթան Մահմուդ 11-ի օրոք եղել է արտաքին գործերի մի-

նիստր, Թուրքիա յի դեսպան Լոնդոնում և Փարիզում։ Ա տամ բուլ վերադառնալուց 

հետո Ռեշիգ փաշան ձեռնարկում է բարենորոգումների ծրագիրը՝ թ ա ն զ ի մ ա թ ը 

կազմելուն: 1839 թ. նոյեմբերի 3 ֊ ին Գյուլհանեի այգում Ռեշիդ փաշան բոլոր 

մինիստրների, կառավարական բարձր պաշտոնյաների, հոգևորականների, հայ 
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և հույն պատրիարքների, հրեաների խախամ ապետի, ինչպես նաև օտար պետու-

թյունների դեսպանների ներկայությամբ մեծ հանդիսավորությամբ կարդաց սուլ-

թան Աբդուլ Մեջիդի «հաթթ֊լi շերիֆով}) հաստատված թ ա ն զ ի մ ա թ ը : Թուրքիայի 

պա տմ ութ յան մեշ բարենորոգումների այս երկրորդ* և ավելի կարևոր ծրագրի 

նախատեսած մի շարք վարչական և տնտեսական մ իշո ց ա ո ռւմն ե ր ի հիմնական կե-

տերն էին. I . առանց կրոնի խտրության Օսմանյան կայսրության բոլոր հպատակ-

ների կյանքի, պատվի և ունեցվածքի ա պ ահ ովութ յուն, 2. գանձվելիք հարկերի 

կանոնավոր բաժանում և ի լթ ի զա մ ի սիստեմի վերացում, 3. զինվորական ծառա-

յության ժամկետի և բնույթի կանոնավորում և այլն։ 

29. Մ ի ր մ ի ո ս ն . Թուրքի այի վարչական բաժանմ ան համաձայն էյալեթների 

կառավարիչները կոչվում էին բեյլերբեյի կամ մ իրմ իր ան։ 

30. Ոփ սսւլե բ ա ռա ց ի նշան ա կում է գրքույկ, բրոշյուր, նամակ, գրություն։ 

Այստեղ գործ է ածված գրքույկ և զեկուցում իմաստով։ Թուրքիայի պատմության 

մեշ ռիսալե են կոչվել պետության գործիչների կողմից գրված և զեկուցման 

ձևով սուլթաններին ներկայացված գրքույկներ ը։ Հայտնի ՛է արքունի ծառայող-

ներից Կոչի թեյի՝ 1631 թ. սուլթան Մուրադ V ֊ ին ներկայացրած ռիսալեն և 

դրանից որոշ ժամանակ հետո սուլթան Իբրահ իմ ին ներկայացրած նրա երկրորդ 

ռիи ա լեն։ 

31. Pfc РШ թ — պարգևագիր, արտոնագիր, սուլթ՛անի կողմից շնորհված 

աստիճանների, շքանշանների և արտոնությունների մասին փադիշահական ֆեր-

ման։ Ստացողները համարվում էին թերաթա^որ (բերաթլի)։ Այստեղ խոսքը 

վերաբերում է քրիստոնյա պատրիարքներին, մետրոպոլիտներին և գավառական 

ա ռաշն ո րղն ե րին, որոնք ստանում էին փադիշահական բերաթ։ 

32. Կ ա թ ո լ ի կ ա զ գ — Պատմագիր էութֆին և թուրք այլ հեղինակներ թույ[ 

էին տալիս կոպիտ սխալ, կաթոլիկներին (Հագդ» (կաթոլիկ ազգ) անվանելով 

նրանք գիտակցաբար թե անգիտակցաբար նպաստել են հայ կաթոլիկների հավակ-

նություններին; Նրանք փորձում էին Թուրքիա յում ձեռք բերել հայ, հույն և այլ 

ազգությունների վայելած ազգային իրավունքները։ 

33 Մ ի ր լ ի վ ա . Օսմանյան կայսրության վարչական բաժանման մեշ էյալեթը 

(հետագա յում — վիլայեթJ բաժանվում էր լիվաների էլամ սանշաքների։ Լիվա-

ների վարչական պետերը կոչվում էին միրլիվա ( и ան շա ք-բ ե յի ) ։ 

34. հ ա շ - վ ե f ս ւ լ ե թ , բ ս ւ շ - վ ե ք ի լ : Մինչև XIX դարի 40-ական թվականները 

կառավարության ղեկավարը կոչվում էր սադրաղա՛մ: Սուլթանական հատուկ հրա-

մանով, իբրև թ ան ղի մ ա թ ական ռեֆորմ, սադր ա զա մ ութ յո լն ը վերածվում է рш^ -

վ ե ք ա լ ե թ ի (վարչապետության), իսկ սադրաղամ ը կոչվում է բ աշ֊վեքիլ (վարչա-

պետ)։ Ղրան համապատասխան վեքալեթները վերանվանվում են մինիստրու-

թյուններ, վեքիլները՝ մինիստրներ: 

35. Կ ա յ ս ե ր ա կ ա ն կամ պ ե տ ա կ ա ն կ ն ի ք ը հանդիսացել է и ա դր ա՛ղամն ե րի և 

ապա բաշ֊վեքիլն՚երի պ աշտ ոն ի փաստական նշանը, որ նրանք ստանում էին 

այդ պաշտոնին նշանակվելիս և պահում մինչև աշխատանքից աղատվելը։ Պե-

տական բոլոր հիմնարկների պաշտոնական թղթերը կնքվում էին այդ պ ե տ ա կււն 

* Բարենորոգումների առաշին ծրագիրը սուլթան Սելիմ 111֊ի 1826 թ. ենի-

չերիական բանակի լիկվիդացման ծրագիրն էր, որ հայտնի է а բարեբաստիկ 

դեպք» անունով։ 
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կնիքով։ Կառավարական մ լուս Հ աս տ ա տություններ ը չունեին աչդ կնիքըւ երբ 

սուլթանը ցանկանում էր սադրազամին աղատել պաշտոնից, կանչում էր նրան իր 

մոտ և վերցնում պետական կնիքը։ 

36. ք ա ա ւ թ ձ ի 0 £ ա ն ե ս (վառոդագործ J ։ Ալս Հատվածում պատմագիրը Հա-

ղորդում է շատ Հետաքրքիր և կարևոր ռազմ ա-տեխնիկա կան ու արդյունաբերա-

կան նախաձեռն ութ յան մասին, որ կատարել է Հայազգի վառոդագործ ՕՀանեսը։ 

Վառոդագործ ՕՀանեսը մեկն էր Թ ուրքիա յի և գլխավորապես Կ. Պո լսի այն բազ-

մաթիվ Հայերից, որոնք դարեր շա բունակ իրենց մասնագիտությունը և գիտելիք-

ները, Հաճախ նաև նյութական միջոցները ի սպաս են դրել երկրի ռազմական, 

տնտեսական և կուլտուրական զարգացման գործին։ Սակայն, միշտ չէ, որ Հայե-

րի նման նախսւձեոնութ յոլննԼրը արմանա ցել են ուշադրության և գնաՀատվել 

րստ արժանվույն։ 

37. է ս ն ա ֆ . Հնուց ի վեր ա րՀ ես տավո րն եր ը, խանութպանները ունեին իրենց 

Հատուկ արհեստակցական դասերը, որոնք կոչվում էին է ս ն ա ֆ : էսնաֆներից 

ամեն մեկը ուներ իր էսնաֆի քեթ խուդան, որը կապ էր պաՀպանում կառավա-

րության Հետ և վարում էսնաֆի ընդՀ ան ուր և անՀ ատա կան գործերը, Հավաքում 

Հարկերը և այլն։ Ք ևթխուդան ընտրվոս! էր էսնաֆի անգամների ԿոՂ^Ւց ^ 

Հաստատվում կառավարության կողմից։ էսնաֆի Հավաքման և խորՀրդակցու-

թյան Համար կար Հատուկ վայր, որ կոչվում էր էսնաֆի ւոջա, այսպես էր կոչ-

վում նաև էսնաֆի մեջլիսը։ 

38. Հ յ ո ւ ն ք յ ա ր Ւ ս ք ե լ ե ս ի ի դ ա շ ն ա գ ի ր ը — Հյուձ/քյար Իսքե լեսին Բոսֆորի 

նեղուցի ասիական ափին, Բեյքոզի դղյակի մոտ նավաՀ անդիս տ է։ Այս դաշնա-

գիրը [հուսա и տան ի և Թուրքիա յի միջև կնքվել է 1833 թվականին։ Դաշնա-

գիրը, ինչսքես նշում է պատմագիր Լոլթֆին, կնքվել է սուլթան ՄաՀմուդ 1 1 ֊ ի և 

Ռ ուս ա и սւ ա՛ն ի միջև մ իության և պաշտպանողական սկզբունքներով։ Դաշնադիրը 

ուներ վեց րաց Հոդված և մեկ գաղտնի Հոդված, որոնցով Թուրքիան պարտա-

վորվում էր Ռուսաստանի պաՀանջով փակել Դարդանելի նեղուցը օտար պետու-

թյունների ռազմական նավերի Համար: 

39. I u p r l i u - փ շ ե ր ի ֆ . Նըրքա (խըրխա — դերվիշների Հագած լայն պարե-

գոտը) [քոչվում է նաև խըրքա֊ի սեադեթ (երջանկության խըրխաJ г Ըստ իսլամա-

կան ավանդության, այդ նվիրական Հագուստը (վերարկուն), իբր, մնացել է Մոլ֊ 

Համմեդ մարգարեից՝ իբրև նվիրական ավանդ։ Խըրքան պաՀվում էր Թոփկափուի 

արքուն իքույք, Հատուկ ւիակ տեղում։ 

40. Ր ա ր ե ն ո ր ո զ ո ւ մ ն ե ր ի ֆ ե ր մ ա ն — 1839 թ. պաշտոնապես ընդունված բա֊ 

րենո ր ո գումնե ր ի ֆերմանը (թանզիմաթ) իրագործվում էր խիստ դանդաղ և ո չ ֊ 

լրիվ՛ Այնպես որ 1856 թվականին սուլթան Աբդուլ Մեջիդը անՀրաժեշտ է Հա-

մարում նոր «Հաթթ֊ը Հ յում ա յուն ով)) կազմել բարենորոգումների նոր ծրագիր։ 

Դրանով սկսվում է Թ ա ն զ ի մ ա թ ի ե ր կ ա ր դ շ ր ջ ա ն ը : 

41. f ra i JUl (արաբերեն) — գործ է ածվում ռայի, ռայիյե, ռայեթ (Հոգնա-

կին ռէայա J ձևերով։ Բառացի նշանակում է կենդանիների Հոտ, քաղաքական 

իմաստով մի ւէեՀապետի իշխանության ենթակա Հպատակներ, որոնք պարտա-

վոր են Հարկ վճարել։ Օսմանյան կայսրության մեջ մինչև XVII—XVIII դարերը 

ռայա էին կոչվում բոլոր գյուղացի Հպատակները, ավելի ուշ՝՝ բոլոր քրիստոնյա 

Հպատակները, Հարկատուները։ 

42. ւ ^ թ ի զ ա մ ի ս ի ս տ ե մ ի վ ե ր ա ց ո ւ մ ը (տե՛ս ծանոթ. 2 6 ) , Թանզփմաթի Հ ի ֊ 

ման վրա վերացվում է Հա րկաՀ ավաքմ ան կապալառուական սիստեմը (իլթիզտ~ 
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մը), որ դարեր շարունակ գործադրվել էր և դարձել ժ ո ղուէր գա կան մասսաների 

շահագործման ու կեղեքման դաժան միշոց։ Ինչպես հայտնի է, հարկերի հա-

վաքման կապալառուները (մ յուլթեղիմ) օգտվելով իրենց դիրքից ե պայման֊ 

ներից, առանց հաշվի առնելու հարկերի՝ օրենքով նախատեսված նորմաներդ 

և գումարները, մշտապես կա տ ա ր ում էին անթիվ զե գծումն ե ր, ա պօ ր ին ութ (ուն-

ներ, միշտ վայելելով, իհարկե, կառավարական օրգանների հովանավորությունը: 

43. $եզիե (տե՛ս ծանոթ. 22)։ Թուրքիայում հարկերը հիմնականում բա-

ժանվում էին երկու մասի՝ շ ա ր ի ա թ ա կ ա ն հ ա ր կ ե ր և ս ո վ ո ր ո ւ թ ա յ ի ն հ ա ր կ ե ր : Շա-

րիաթ ական հարկերն էին զեքաթը, աշարը, խարաջը և ջեզիենւ Այս հիմնական 

հարկերի հիման վրա նշանակվում էին հողագործության, անասնապահության, 

առևտրի, կալվածքների և տան, ամուսնության և այլնի վերաբերյալ բաղմաթիվ, 

թվով 35G անուն հարկեր։ Սովորութային հարկերը նշան ա կվում էին սուլթանի 

կողմից՝ պետության անհրաժեշտ կարիքների համար թվով 97 անուն։ 

44. Ջեքել-՚Ւրյաէյ — Ջեբել արաբերեն լեռ, դրյուզ Ս իրի ա յում ապրող արաբա֊ 

ցած շիի ցեղ։ Ջ ե բե լ֊Դ ր յուղը այգ շրջանի գր յուղնե րի լեռներն են: 

45. ^ ե ր ի յ ե թ - ո ւ լ Շ ա մ — Շ ա մ ը ՝ Դամ ասկոսն է (Դեմեշկ), բերիյեթ՝ ցամաքա-

յին։ Ի տարբերություն լեռնային մասի, Սիրիայի այս հարթավայրը կոչվել է Բերի-

յեթ ուլ-Շամ ։ 

46. Ք ա լ ֆ ա (արաբերեն խալիֆեի աղավաղված ձևը) — փոխանորդ, օգնական: 

Ունի տարբեր իմաստներ՝ ուսուցչի օգնական, տարբեր արհեստների ենթավար-

պետ, շինարարական ճարտարապետների ենթավարպետ, գրասենյակների քար-

տուղար (կա նաև սեր — քալֆա՝ գլխավոր քալֆան) ։ Այսպես XVII գարի Հայտնի 

պ ատ մ ա դիր֊ գի տնական Քյաթիբ Չելեբին երկարատև գրասենյակային ծա ռա յու֊ 

թ J ան համար ստացել էր Հաջի Քալֆա (կալֆա) տիտղոսը։ 

Բարձրագույն Դռան շենքի կառուցող Ի и տեֆան ը հայտնի է իբրև Ի ստեֆան 

քալֆա։ 

47. P u i p - j i ս ե ր ս ւ ս ք ե ր ի — Բաբ նշան ա կում է դուռ, մի շարք բարդություն-

ներով ստանում է կարևոր կառավարական հիմնարկների • և վարչությունների 

իմաստը։ Հայտնի է Բաբ-ը Ալին (Բարձրագույն Դուռը, երբեմն պարզապես Դուո) 

իբրև Օսմանյան կայսրության կենտրոնական կառավարության տուն, ուր նստում 

էին սադրազամ ը և մի շարք մինիստրներ։ Բաբ-ը մ եշեյխեթ՝ շեյխ ուլ֊իսլամի 

պաշտոնատունը, Բաբ֊ը սերասքերի՝ ռազմ ական մ ինիստրությունը: 

48. Բանակ — առհասարակ երկրի ամբողջ զինվորական ուժը։ 6 ամ աքային 

զինվորական ուժերը մինչև նիզամ֊ի ջեդիդը և թ անզիմաթը կազմված էին տար-

բեր օջախներից, օրինակ՝ ենիչերիական օջախ, սիփահիների օջախ, կափուկուլի֊ 

ների օջախ և այլնt 

Զինվորական նոր կարգով կանոնավոր զինվորական ուժերը բա ժանվեցին 

հինգ բանակների՝ հատուկ, Ս տամ բուլի, Ռում ելիի, Անատոլիայի և Արա բիա յի 

բանակները։ Հետ ա գա յում բանակները անվանվեցին թվերով՝ առաջին բանակ, 

երկրորդ բանակ, երրորդ բանակ և այլն։ 

49. Յը լդրէփ պ ա լ ա ա ր (Ցըլդըզ քյոշք) — Ստամբուլի սուլթանական պալատ-

ներից է, ուր ապրեց և գործեց սուլթան Աբդուլ Համիդը իր իշխանության սկզբից 

մինչև գահազրկումը (1870—1909 թթ.)։ 

50. Off'iii — ծանրության չալի, որ երկար ժամանակ գործածվել է Ե իջին Ա ֊ 

սիայի երկրներ ում և Թուրքիա յո ւմ ։ Օքքան (կամ քիյեն) բաժանվում է 100 տիր-

հեմի։ Օքքան հավա սար է մեկ կիլոգրամ ի և 283 գրամի։ Հանրապետական Թուրքի֊ 
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այո IП լաւի ի և կշիռների բարենորոգումներով ընդունվեցին մետրական սիստեմը, 

ծանրության և երկարության չափերըէ 

51. Фц»ГШ — դրամական միավոր Թուրքիայում։ Ա ռ ետր ում լիրան առհասա-

րակ հավասար Էր 108 ղուրուշի, իսկ ոսկու արժեքով և պաշտոնական գործուն ե ու֊ 

թ յան մեք 100 ղուրուշ Էր, ղուրուշը՝ 40 փարաt Փարան համարժեք Էր երեք աքչեի, 

որր երկար ժամանակ Թուրքիայի դրամական միավորն Էր։ 

52. fn'.f1 Ստաւ/բուլ — Ս տամ բուլ քաղաքը Ո սկեղշյուրով բաժանվում Էր եիկու 

մասի Բուն Ս տամ բուլ և Ղալաթա ու Բերաւ Բուն Ստամ բոզը Ո սկեղյչյոլրի հարա-

վային եզերքին և Մ արմ արա յի եռանկյունում գտնվող հին Բյուղանդիոն — Կոս֊ 

աանդնուպոլիսն Է՚ Ներկայումս քաղաքի հին թաղամասն Է, ուր ապրում են հիմ-

նականում թուրքերը։ Այստեղ են քաղաքի գլխավոր շուկաները, հնությունները և 

պետական պաշտոնատները։ 

53. Ս*եշլիս-ի վ ա լ ա (բարձր մեջլիս՝)։ Մեջլիս Էին կոչվում Թուրքիա յի մի շարք 

բարձր խորհուրդները, որտեղ քննվում Էին պետության վերաբերյալ բազմաթիվ հար-

ցեր։ Ամենաբարձր մեջլիսը դա մեջլիսի մեբուսանն Էր (պատգամավորների ժողովը, 

պառլամենտը), հանրապետական շրջանում՝ Ա զ գ ա յ ի ն մ ե ծ ժ ո ւ լ ո վ ը : 

Թանզիմաթից և բարենորոգումների երկրորդ ծրա գր ի ց հետո կազմակերպվե-

ցին մի շարք մեջլիսներ երկրի վարչության, կրթության, տնտեսության այլ բնա֊ 

գավառների գործերի համար։ Ղրանցից Էր նաև Մ ե ջ լ ի ս վ ա լ ա ն , որը Բաբ֊ը Ալիում 

ամենարարձր մեջլիսն Էր, ուր քննվում և վճռվում Էին պետության համար բացա-

ռիկ կարևորություն ունեցող հարցերը։ Տվյալ դեպքում Վանում որոշ ա զդե ց ի կ 

մարդկանց կողմից թանզիմաթին հակառակություն ցույց տալու հարցը քննվում Է 

մեջլիս՜ի վալայում։ 

54. Դ օ . բ Ш — երկաթից շինված քառակուսի սնամեջ, ջրում չընկղմվող հսկա 

սնդուկն եր, որոնք մ իացվում Էին իրար և վրան կառուցվում Էր շարժական կամուրջ։ 

55. Գ ե ր ի ն ե ր ի շ ո ւ կ ա . ստրկավաճառությունը իր գոյությունը պահ պան ել 

Էր անգամ թանզիմաթի բարենորոգումներից հետո։ Միջնադարյան այդ բարբարո-

սական առևտուրը վերացնելու և ստրուկների շուկան ցրելու նախաձեռնությունը 

պատկանում Է սուլթան Աբդուլ Մեջիդինէ 

56. ք ե ւ յ ի ր ի յ ա ն բ ե յ : Քուրդ ցեղապետ Բեդիրխան բեյի մասին քաղվածաբար 

թարգմանել ենք բավական ընդարձակ նյութ։ Այստեղ անհրաժեշտ Է շեշտել մի շարք 

հիմնական հարցեր, որոնք պատմագիրը անտեսել Է։ Առաջին հարցն այն Է, որ Բե-

դիրխան բեյի ապստամբությունը (ըստ պատմագրի խռովությունը) սլատահական 

և կղզիացած ապստամբություն չէ, դա քուրդ ցեղապ ետ֊ ֆեոդալների երկարատև 

հուզումների՝ իր մասշտաբով խոշոր և կարևոր էտապներից է։ Երկրորդ Բեդիրխան 

բեքի գերդաստանը, նրա բազմաթիվ որդիները երկար ժամանա՛կ կազմակերպել ու 

ղեկավարել են քուրդ ժողովրդի ա զգա յ ի ն ֊ ա զա տ ա դր ա կան շարժումը, ընդհուպ 

մինչև առաջին համաշխարհային պատերազմի վերջը, մասամբ նաև Քեմալական 

Թուրքիա յում ։ 

57. Խ ո ւ մ բ ա ր ս ւ էին կոչվում հատուկ տիպի թնդանոթները Թուրքիայում, իսկ 

հ ա վ ա ն ը ա1Դ թնդանոթներից արձա կվո ղ արկերն են։ 

58. Ս ՚ ի հ մ ա ն ւ լ ա ր — միհման (սլարսկերեն) հյուր, միհմանդալ7՝ հյուրընկալ։ 

Միհմանդար էին կոչվում այն մեծ պաշտոնյաները, որոնք դրվում էին օտար դես-

պանների և այլ հ յուրերի տրամադրության ներքո՝ նրանց առաջնորդելու և ծառա-

յելու համար։ 

59. Ս յ ո ւ թ ե ղ ա լ ի ր ե — բռնությամ բ որևէ իշխանություն և հարստություն ձեռք 

բերող անձ, զոռբա։ 
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60. Ղ ՚ յ ո ւ ղ - օ ղ լ ո ւ В п ? ш Կ ա ր ա պ ե տ Ա հոջա Միհրսւն (տե՛ս ծանոթ. 6): Հոջա 

Կարապետ Դյուզը (1779—1850 թթ.) այ դ գերդաստանի Հայտնի անձնավորություն -

ներից էր, որը սուլթանի կողմից արժանացել էր բ ե յ տիտղոսին։ 

Հոջա ՄիՀրան բեյ Դյուզը (1817—1891 թթ.) նշանակվել է փողերանոցի 

դրամ աՀ ատոլթ յան տնօրեն և սուլթան Աբդուլ Աղիղի մ ա յր ֊ и ո ւլթ ան ի սարաֆ է 

եղել։ Սուլթան Աբդուլ Աղիղի Հետ միասին Փարիզ ՝է գնացել։ 

61. Ջ ի հ ա ւ ի մ յ ո ւ ջ ա ն ի դ — արաբերեն ԾջեՀդ» արմատից, որը նշանակում է 

ջանք գործադրել (խոսքով և գործով)։ Ըստ Շարիաթի՝ պատերազմ Հանուն իս-

լամական կրոնի։ ԱնՀավատների՝ այլակրոնների դեմ պատերազմը բոլոր մու-

սուլմանների նվիրական պարտավորություններից է։ ՋիՀագին մասնակցողները 

կոչվում էին մյուջաՀիդ (կրոնի Համար պայքարող ռազմիկ)։ 

ՋիՀագին որպես Հոմանիշ գործածվում էր նաև ղաղա բառը՝ սրբազան պա-

տերազմ և այդ պատերազմամ ձեռք բերված Հաղթությունը։ Ղաղայում Հաղթող-

ները ստանում էին ղսւղի (Հաղթող) տիտղոսը։ Ս ուլթանն ե ր ի ց շատերը ունեցել 

են այգ տիտղոսը։ Սուլթան Աբդուլ Համիդը նույնպես ստացել էր ղազի տիտղոսը, 

թեև իր իշխանութ յան 33 տարիների ընթացքում Ս տամ բուլի իր պալատների ց եր-

բեք դուրս չէր եկել և տեղի ունեցած սլ ա տ ե ր ա զմն ե ր ո ւմ էլ սլարտոլթյուն 

էր կրել... 

62. Рш2ршд — ոչ կանոնավոր զինվորական խմբերի Հրամանատար, պետ, 

ցեղապետ։ Նրանք կոչվում էին նաև ս ե ր ք ե ր դ ե : 

63. Ի ս լ ա մ ո ւ թ յ ա ն և խ ա լ ի ֆ ա յ ո ւ թ յ ա ն կ ե ն տ ր ո ն ը (Դար֊ուլ֊խելաֆեթ) ։ Երբ 

խալիֆայությունը (ՄոլՀամմեգ մարգարեի Հաջորդները կոչվեցին խալիֆ) անցավ 

օսմանյան սուլթաններին, իսլամ ութ յան ու խալիֆայության կենտրոնը, փաստո-

րեն Հանդիսացավ Ս տամ բուլը՝ մինչև խալիֆայության վերացումը։ 

64 Մ յ ո ւ ջ ա հ ի ւ յ — Շեյխ Շամ իլի պատերազմը մղվում էր իսլամական կրոնի 

անվան տակ և այդ պատճառով էլ այն Համարում էին կրոնական պատերազմ 

(ջիՀագ), իսկ շեյխ Շամիլին՝ մյուջաՀիդ (կրո՛նի մարտիկ) ։ 

Ա ՚ Ր Դ Ո Ի Ր ւ Ա Մ Ա Ն Շ Ե Ր Ե Ֆ 

1. Մ ե ն շ ի կ ո վ — ծովակալ իշխան, սուլթան Աբդուլ Մեջիդի իշխանության 

շրջան ում Ռուսաստանի արտակարգ դեսպանը։ Նա եղել է նաև Ռուսաստանի ծո-

վային մինիստր և Ղրիմի պատերազմ ում կարևոր դեր է կատարել։ 

2. Կ ա լ ի ո ն — Հին առագաստավոր ռազմանավ, որի վրա կան 2 — 3 շարք 

թնդանոթներ։ Առագաստանավը ուներ բազմաթիվ առագաստներ։ Կալիոնի վրա 

աշխատող զինվորները կոչվում էին կ ա լ ի ո ն ջ ի : 

3. Չ ա ն ս ւ ք - կ ա լ ե ի ն ե ղ ո ւ ց ը — Չանաք֊կալեն Դարդանելի նեղուցում Հին և 

ամ րակուռ բերդ է։ Այդ կապակցությամբ նեղուցը կոչվել է նաև Չ ա ն ա ք - կ ա լ ե ի 

նեղուց։ Դարդանելի և Բոսֆորի նեղուցները միասին կոչվում են նաև Ս տ ա մ բ ո ւ լ ի 

ն ե ղ ո ւ ց ն ե ր : 

4. Կսւրսի բ ե ր ղ ը — Ինչպես նախորդ ռուս֊ թուրքա կան պատերազմներում, 

1853 —1855 թթ. Ղրիմի պատերազմում ևս Կարսը, իբրև Արևելյան սաՀման ի կա-

րևոր ամրակուռ բերդ, վճռական դեր է կատարել։ Պատմագիրը Կարս ի Համար 

մղված մարտերի մասին տալիս է անՀ րաժեշտ մանրամասնություններ։ Ռուսա՛-

կան բանակի գեներալ Մ ուրավյովը Կարսը գրավում է 1855 թ. նոյեմբերին։ 
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ւ ա Մ Ե Դ - Ք5Ս.ՄԻԼ Փ Ա Շ Ա 

1. թուրքական պատմագրությանը Մոլլա Ւդրիսը ծանոթ է Նաև Իգրիս֊ի 

ւգթլիսի անունով։ Ազգությամբ քուրդ է։ Պարսկերեն լեզվով գրել է օսմանյան 

պետության աոային 8 սուլթանների պատմությունը՝ *Հեշթ բեհեշթլ (՛Ութ 

դրախտս J վերնագրով։ 

XIV գարի սկղբին օսմանյան Յավոլզ սուլթան Սելիմի (1512—1520 թթ.) 

և Իրանի շահ Իսմայիլի J իշև կատաղի պատերազմ է սկսվում, որը հայտնի է 

Չաչդրանի մեծ պատերազմ անունով (920 թ. = 1514 թ.)։ Օսմանյան բանակը հաղ-

թում է, գրավում Թավրիղը և շահ Իսմայիլի հարստությունը, գրաված մեծաքա-

նակ ավարն ու մոտ հազար լավագույն արհեստավորներ ուղարկում է Ս տամ բուլ։ 

Թուրք֊ իրանական այս պատերազմը նախապատրաստելու և վարելու գոր-

ծում կարևոր ղեր է կատարել մոլլա Իդրիսը։ Վերջինս լավ ծանոթ լինելով հատ-

կապես քրդաբնակ շրջաններին, սուլթանի Թավբիզից վերադարձին, Բըյըքլի 

Մեհմեդ փաշային մեծ օժանդակություն է ցույց տվել -Քուրդիստանի մի շարք կա-

րևոր շրջանն երր, քաղաքները գրավելու և քրդական ցեղերին Օսմանյան կայսրու-

թյանը ենթարկելու գործում։ ^ 

Լինչը իր օ՚Հա յաստան» գրքում կարևոր տեղեկություններ է տալիս Չ ա լդրան ի 

սլատերազմ ի և քրդական շրջանն եր ը Օսմանյան կայսրությանը ենթարկելու 

մասինI 

с1513 թ. Չալդրանի ՛ճակատամարտերում, երբ պար՛սիկն երը պարտվեցին օս-

մանցիներին, հարկացուցիչ և քուրդական ցեղերը ըլլան նստակյաց: Այս ծրա-

դիրը սուլթան Սելիմ Ա ֊ ի նախարար Իդրիսինն է, որ Պ ի լթիսց ի քուրդ մը էր. 

ծրագրի մեկ մասն ալ էր, վախադրել այս անհաստատ ցեղի մեկ հատվածը և 

հաստատել Տաճկաստանի նոր սահմանին այն գավառներու մեջ որոնք սահմա-

նակից էին Վրաստանի ու Պարսկաստանի՝ գրավված շահեն։ Կըսվի թե անոնց 

շնորհվեցավ տևական ապահովություն մը այն պայմանավ՝ որ իբրև միլիցիա ծա-

ռայեն սահմանին վրա, որը տրվեցավ իրենց ի պահպանություն»։ Լինչի վերոհիշ֊, 

յալ վկայությունը առնւէած է Հակոբ Շահպազյանի «Ք ուրդ-հա յ պատմությունյ) 

գրքից, Կ. Պոլիս, 1911, էջ 56—57), 

2. Օ ՚ ե ր ե բ ե յ ի — մի շարք պետական ծառայողներ ժամանակի ընթացքում 

մեծ ազդեցություն և իշխանություն էին ձեռք բերում։ XVII դարում Անատոլիա-

յում դրանք դարձել էին գրեթե ինքնիշխան։ Կառավարությունը и տ իպվա ծ 

էր հաշտվել նման դերեբեյի ների գոյության հետ, որոնք հետզհետե 

ուժեղանալով և հարստանալով հիմնել էին առանձին գերդաստաններ։ XIX դա-

րում այդ գերդաստանները, կարելի է ասել, Անատոլիայում գերիշխող էին 

դարձել։ Սուլթան Մահ մուգ 11-ը այդ դերեբե յին երի դեմ ուժեղ և տևական պայ-

քարից հետո կարողացավ վերջ տալ նրանց անկարգություններին։ Անատոլիա֊ 

յի նշանավոր դերեբեյիներն էին՝ Կա յա-Օ սմ ան-օղլուները (Այդընի, Սարոլհանի 

շրջաններում), Չ ա վւան֊ о զլուն երը (Յոզգադի, Կեսարիայի, Ամասիսյյի և Անկարա-

յի շրջաններում), Հաջի Ալի փ աշա֊ о ղլուն եր ը (Տրապիղոնում և շրջակայքում), 

Կուշադալի Ի լյա ս ֊ о ղլուն եր ը (Մ ենթեշեու մ և շրջակայքում) և այլք։ 

3. Ա բ բ ա ս Մ ի ր զ ա — Իրանի Քաջարների դինաստիայի Ֆեթհ Ալի շահի որ-

դին և գահաժառանգը, որը կարևոր դեր է կատարել 1821 թվականի թուրք֊իրա֊ 

նական պատերազմում և դիվանագիտական հարաբերություններում։ Շահը, օդտը-

վելով Թուրքիայի ծանր դրությունից (Թեփեդելենլի փաշայի և հունական ապըս֊ 

տ։ա1 բությունները), գահաժառանգ Աբբաս Միրզային բանակով ուղարկում է դե-

պի Արևելյան Անատոլիա, իսկ մյուս որդուն՝ Մեհմեդ Ալի Միրզային՝ դեպի 



Իր աք։ Աբրաս Միրզան գրավում է Բա յազիդը, Բ՝ ովւրաքկալեն, Ալաշկերսւը, Բիթ֊ 

լիսը, Մ ուշը և Արճեշը։ Բանակում տարածված սոսկալի խոլերայի պատճառով 

Աբբաս Միրզան ստիպված է լինում հաշտություն կնքել։ 

4. Տաշի — լուսնային 12-րգ ամսում (գիլ^ի^ե) մեծ հանդիսավորու-

թյամբ դեպի նվիրական Քաաբե (Մեքքա քաղաքում J կատարվող ուխտագնացու-

թյունը հաջջ էր կոչվում, իսկ ուխտավորները՝ հաջի: Հաջիները իսլամական եր-

կըրներում համարվում են կրոնասեր, պատվավոր և հարդե լի անձնավորու-

թյունն ե ր ւ 

Ք ա ա ր ե . Մեքքա նվիրական քաղաքում այն սուրբ վայրը, որը, ըստ ավան-

դության, մնացել էր Լայր Աբրահամ ից և համարվում է բոլոր մուսուլմանների 

ուխտագնացության վայր և Կը՚թլեի կողմը։ 

Կ ը ր լ ե ՝ մուսուլմանները նամազի ժամանակ երեսը դարձնում են դեպի 

•P ա ա բ ե ։ 

5. Անուն և հ ա յ ր ա ն ո ւ ն — Անցագրի սիստեմի ընդունման կապակցությամբ 

տրվող տեղեկանքներում, ինչպես գրում է պատմագիրը, նշվում էին տեղեկանք 

ստացողի անունը և հայրանունը։ Թ ուր քի ա յում առհասարակ մինչև հանրապետա-

կան կարգերի հաստատումը բոլոր պաշտոնական գրություններում (անձնագիր, 

վկայական, տեղեկանք և այլնJ ազգանուն չէր գործածվում։ Թուրքերի մեջ ըն-

դունված էր երկու անվան միասին գործածելու կարգը՝ օրինակ՝ Ահմեգ Իհսան, 

Թևֆիք Ֆիքր եթ, Աբդուլ Համիդ և այլն։ Ո չ ֊ մ ուսուլմ աններ ը կոչվում էին րնգհան֊ 

րապես հոր անունով, ավելացնելով <r օղլի» (որդի, զավակ) բառը, օրինակ՝ Խա-

չիկ-օղլի) Մանուկ-օղլի և այլն։ Խոսքը վերաբերում է պաշտոնական գրություն-

ներին, որովհետև սովորաբար քրիստոնյաների շրջանում ազգանունը ընդունված 

էր և գործածվում էր։ 

Հանրապետական կառավարության հատուկ կարգադրությամբ, Թուրքիա յի 

բոլոր քաղաքացիների համար սլա ր տ ա գի ր համարվեց ա զգանվան գո րծա ծութ յոլ-

նը, բոլոր թուրք քաղաքացիները կամավոր ընտրեցին իրենց համար ազգանուն: 

ՕՍՄԱՆ ՆՈԻՐԻ 

1. «Սաբահ» ((ГԱռավոտ») — երկար տարիների ընթացքում Ստամբուլոլմ 

հրատարակված օրաթերթ։ Վերջին շրջանի, այսինքն՝ 1908-ի սահմանադրությու-

նից Հետո մինչև 1915 թվականի ապրիլի 24-ը, խմբագիրը եղել է հայտնի հրա֊ 

պարակագիր, լրագրող Տիրան -P ելեկյանը, որի շնորհիվ թերթը դարձավ Ստամ֊ 

բուլում ամենաշատ տարածվածը: 1915 թվա կան ին Քելեկյանը զոհ գնաց Թուրքա-

կան արյունոտ յաթաղանին։ Պատերազմից հետո զինադադարի ընթացքում այս 

թերթին միացավ ԱՓեյամ» (լոէւր, պա,տգամ) թերթը և վերանվանվեց aՓեյամ֊ 

Սա բահ», խմբագրությամբ հայտնի հ րապա ր աձլա գի ր Ալի Ք եմ ալի։ Սա Էլ զոհ 

գնաց Մուստաֆա Քեմալի դիկտատուրային, որի հակառակորդն Էր։ ее Ս ա բահ» ֊ ը 

չի ունեցել քաղաքական ուղղություն, մշտապես հարմարվել Է օրվա քաղաքական 

պայմաններին, մինչև իր վերջնական փակումը՝ 1922 թ.։ «Սաբահ»֊ի տերն ու 

տնօրենն Էր հայտնի Մ իհրանը։ 

2. « Ս ե ր վ ե թ - ի ֆ յ ո ւ ն ո ւ ն > (аԳանձ գի տ ութ յանց» J — թուրք նշանավոր գրա-

կանագետների կողմից հրատարակված դի տա֊դեղա րվեստական հանդես։ 

3. Ֆ ե ր ք ե թ ե — հնո\կմ այդպես Էին կոչվում երեք կայմ ով և ծանր սպառա-

զեն նավերը։ 

' 2 3 4 



4. Կ ո ր վ ե թ — ֆերքեթ եից ավելի փոքր ռազմանավг 

5. Կանյրեթ — փոքր, սակայն ծանր թնդանոթներով զինված ռազմանավ։ 

6. Ա ը ա զ ա — աբխազներին թուրքերը անվանել են ա ր ա զ ա : Սև ծովի եզեր֊ 

քում, ներկա Աբխազական ինքնավար մարզի հիմնական ժողովուրդը: Թուրքերը 

այդ շրջանոմ ապրող ցեղերին անվանել են ա բ աղա ցեղեր։ 

7. Ալի և Տ ո ւ ա դ փ ա շ ա ն ե ր ը — սուլթան Աբդուլ Ազիզի իշխանության շըր֊ 

ջանում Հայտնի պետական գործիչներ էին։ Եղել են սա դրաղամնե ր։ 

Այի փ ա շ ա — 1րԻՎ անուն և հայրանունով Մեհմեւլ Է մ ի ն Ալի փ ա շ ա ն հինգ 

անդամ սադրաղամ է եղել, երեք անգամ սուլթան Ազիզի օրով։ 

Ֆ ո ւ ա դ փ ա շ ա — հայտնի է նաև « Մ ե ծ !Լուադ փ ա շ ա > անունով։ Սուլթան Աբ-

դուլ Ազիզի իշխ ան ութ յան օրով երկու անգամ սադրաղամ է եղել 1863 և 1866 

թ վա կ անն ե ր ին ։ 

8. Ա ն ե ր , Շ ե ն ե ր ի հ ո ւ յ ն պ ա տ ր ի ա ր ք ո ւ թ յ ո ւ ն ը — Ֆենեըը Ոսկեղջյուրի մի 

թաղամասն է, ար ապրում Iին գլխավորապես հու/ներ։ Ֆեների հույներից մեծ 

թվով պետական գործիչներ կոչվել են « ֆ ե ն ե ր լ ի > : Արտաքին գործերի մինիստ-

րության մեջ վարել են թարգմանի և այլ կարևոր պաշտոններ։ Ֆեներումն է գըտ-

նրվւււմ նաև օրթոդոքս եկեղեցու տիեզերական պատրիարքարանը։ 

9. « Ս ե լ ա մ լ ր ք ի ժ ա մ ա ն ա կ . . . զ ի ն վ ո ր ն ե ր ի վ ր ա ո ո ւ մ բ ն ե տ ե լ ը » : Հակառակ Օս-

ման (յուր ի ի պնդում ին, այդ ռումբով հայերը նպատակ ունեին սպանել ոչ թե 

զինվորներին, այլ Աբդուլ Համ իգին։ 


